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Remarques concernant l'interprétation

MLI-OTP-0060-1662 (transcription of MLI-OTP-0052-0426 — Track 1)
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[00:00:00. Début de I'enregistrement]

Intervieweur 1 : Bonjour, nous sommes le 16 janvier 2018 a8 BAMAKO au MALI. Il est 11 heures
45,

ol b Sl (B (ad 5 lalua 458345 5 11 delull 2018 Liils « by 16 asall  all zloa 1 a2 sall
Interpréte : Nous allons reprendre donc l'audition de M. AL HASSAN suspendue hier.
ool Ll g 3 Ca aaall Y o Laia duds Jaal 55 7 yiall

Intervieweur 1 : Pour les besoins du procés-verbal, je rappelle ... je note que les mémes
personnes qui étaient présentes hier sont présentes aujourd’hui.

Intervieweur 1 : M. AL HASSAN, pouvez-vous confirmer cela, que nous sommes les mémes
personnes qui étaient |a hier et qui sont la aujourd’hui ?

a1 gaiuall
Interpréte : C’est vrai.
Intervieweur 1 : D’accord, je vous remercie.
S T aa
el gatiaall

Intervieweur 1 : Je vous rappelle également donc que c’est votre audition qui se fait toujours sur
une base volontaire.

éLJU}.a‘fae‘;ejLwLui‘;thJx@uM&‘ALM\DMMTdPioJAﬁJSJiPJ'.'LA.‘\
Intervieweur 1 : Et sur la base de I'article 55-2 du Statut de Rome.
o Loy aldai (e 2-55 audl (bl e 51 aa sl

Intervieweur 1 : Ces droits vous ont été expliqués plusieurs fois et-est la pour vous
assister en cas de besoin.

Conseil (Article 55-2) : Absolument.
il a3 (Y Cunial 13 ;)w-}sfm?sgjmm AlUa 51 an stal
AL gl
Interpréte : Trés bien.

Intervieweur 1 : Vous connaissez également nos obligations dans le cas de divulgation de
preuve et également en matiére de protection des témoins.

el 5 Llaall ola L 5 5 A (a8 Blaiy e b luad gy ale o el 51 aa iall
e T gl
Interpréte : C’est vrai.

Intervieweur 1 : Donc comme toujours, n’hésitez pas a nous poser des questions ou bien a
demander des clarifications s'’il y en a besoin.
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ke pe c.‘;.\.‘i@..ayCMy@|JL5&A|¢|CJLJJyYBJMIS}PJ'.'LAS\
A T el
Interpréte : Trés bien.

Intervieweur 1 : Pour le reste, n’hésitez pas de demander des pauses ou bien de parler a votre
avocat si vous ... si vous le souhaitez.

Al 1Y alaall e gl g I e i 1) Aad i el 35 8 el oo Y g1 aa el
A il
Interpréte : Trés bien.

Intervieweur 1 : VVous regardez derriére vous, il y a un truc qui vous géne ? C’est la clim peut
étre ?

ot o clilh Cagdi 1 an sl
b Cawa W Y Y T qugateall
€301 1 aa ial
Interpréte : J'ai senti juste un coup d’air donc ...
Al ol qeatiall
Interpréte : C’est ... c'est pas grave.
Intervieweur 1 : Je peux I'arréter si vous souhaitez. Ce n’est pas un probléme.
PEEPPE
Sl Y Y Y gl
Interpréte : Non, non, au contraire.

Intervieweur 1 : D’accord, c’est parfait. Donc nous allons continuer si vous sou... si vous voulez
bien & moins que vous avez des questions.

ALl ot 1313 V) il 55 s 51 7 a giall
e il gaie T Gigaluall
Interpréte : J'ai une petite demande.
Intervieweur 1 : Je vous en prie.
adi] 7 aa gall
el (a3l ) Adbaal | i Ay g8 i e T gaiesal)
Interpréte : Euh ... je suis tombé malade un peu et jai souffert d’'un...d’'une ... euh ...
Conseil (Article 55-2) : Dépression.
Interpréte : ... dépression, un petit [phon.] dépression.
o plaall J s qgaluall
Interpréte : Ce quia ...
A laa r cgaiuall
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Interpréte : ... causé un maux de téte énorme.
L clels caleldl (e patis of i Gl ey 1 cigaieall

Interpréte : Ma demande c’est d’essayer de diminuer les heures d’entrevue.

Interpréte : Si c’est possible.
o150 il e gp 3n S el il s 1 il a6l 50l iy in Livie 5 2 ugaenall

Interpréte : Et l1a-bas, c’est difficile d’obtenir les médicaments. Si on demande des médicaments
¢a ... ¢a tarde a venir.

o L ol e ol g Calla 1 igaiosall
Interpréte : J'ai demandé des médicaments hier mais ce n’est pas encore arrivé.
Intervieweur 1 : Vous parlez des médicaments pour les maux de téte ?
t faall ol sall e s 1 an jiall
pall g eall g laall 1 cgaduall
Interpréte : Maux de téte ... OK ... fiévre et maux de dents.
[00:04:55]

Intervieweur 1 : Je vais voir ... euh ... pour les médicaments, je dois rencontrer tout a I'heure le

procureur

I - - 5 e 0 G e £ 5
A T gaiall

Intervieweur 1 : Donc je vais lui en parler tout a 'heure dés que ... dés que nous aurons fini, je
vais lui en parler.

a1 b ey 4alSLs Slas clgiiYl aay a1 ad iall
A gl
Interpréte : Trés bien.

Intervieweur 1 : Pour le reste, comme je vous le dis toujours, nous pouvons suspendre a tout
moment si vous vous sentez bien, si vous étes fatigué, si vous voulez arréter.

3 anilly ol 1Y tegh Cly ol 3 Audall (g ey Gl o LSy Ll oJif e ol i LaS QSN B0 1 aa iall
sl 5 3yl
Interpréte : Trés bien ... euh ... C’est vrai.

Intervieweur 1 : Et ... bon, nous sommes censés normalement nous pouvons rester avec vous
jusqu’a 15 heures.

ARG ALl ) o (i o] LS p il

Intervieweur 1 : Mais si vous pouvez ... si vous sentez pas bien et vous voulez arréter a
n’'importe quel moment, vous le signalez et ... et il n’y aura pas de probléme.

3
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Sludiy uad o Jay ol i pally sl 13 &1 5 (Sl AN ALl ) e B 4] g piall (e @D delu 1 aa el
AL e 5 ALED g o (Sah L Sl b o
A gl
Interpréte : Trés bien.

Intervieweur 1 : Nous aurons déja moins de temps avec vous aujourd’hui parce que ... les
gardes vous ont ramené assez tard.

ol SlE 5,80 ey O sl S gl dlan il ()] g 1 aa sl
e T gl
Interpréte : C’est vrai.
Intervieweur 1 : Et je répéte, faites-nous signe, nous arréterons a n'importe quel moment.
iy gl b AL il g g Jadh 5 5L 0 e iay AT B e el 5 oS0 51 aa il
Y
Interpréte : Trés bien.

Intervieweur 1 : Nous pouvons aussi décider d’arréter a 14 heures ou [inaudible, 00:07:04] il n’y
a pas de probléme.

i 49l Aol o Audall Ciliy 5 of oSy 5 1 anal
Y
Interpréte : Trés bien.

Intervieweur 1 : Nous, nous voulons que vous avez ... que vous soyez dans la meilleur forme
pour nous dire ce que vous savez, ce que...vous pouvez répondre a nos questions.

Lbad o 3 sl Gl ¢S5 o Liaga 0 1 a2 siall
a1 gl
Interpréte : C’est vrai.
Intervieweur 1 : Donc on peut continuer ?
daal 5 O Sar Ja 1 a2 sl

A T gl
Interpréte : Trés bien.
Intervieweur 1 : Oui ? D’accord.
a1 aaall
Intervieweur 1 : Je vous remercie.
S T aa sl

Intervieweur 1 : Justement en parlant de votre lieu de détention, est-ce quil y a des
changements éventuels, des changements que vous pouvez nous ... par rapport a votre lieu de
détention ?

ok e b s ol 4 doan b (Jliiel) S Glaty Lo 7 an all
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N gadiaall
Interpréte : Non.
Intervieweur 1 : Je vous remercie.

JSG T aa sl
Intervieweur 1 : D’accord, M. AL HASSAN hier nous avons vu ... euh ... des documents que

VOuS aviez eu a ... que vous avez signé, que vous avez rédigé. On a parlé de quelques
documents si vous vous souvenez bien.

e ey 5 453 oty m ) 05D (mny Ui ing (ol S5 £ Sl

Intervieweur 1 : Essayons ... essayons un peu de clarifier le contexte de ces rapports. Comment
... comment c’était fait ? Comment ca se passait ?

O in A sl S (a5 Sl il o3 4gh g cilS 31 U f Ay plall iy agis o) W1 Jglad 1 an sl
RIEN P S

Intervieweur 1 : Vous aviez dit si vous vous souvenez bien que vous aviez rejoint la police au
début c’était comme interpréte essentiellement.

o S Al f e o8 Il cpenmi) Sl S Wl 3 aa all
a1 gl
Interpréte : C’est vrai.

Intervieweur 1 : Ensuite votre travail a changé y compris notamment les rédactions de ces
rapports-la qui étaient transmis au tribunal.

Ul e e enal g el i laaa 51 aa sl
e T gl
Interpréte : C’est vrai.

Intervieweur 1 : Est-ce que vous vous souvenez de la premiére fois que vous avez eu affaire a
ce type de rapport ?

SN oagd y yad ¢ g ina Al IS8 pe sl SAE (a3 aa Sl
oSl Y 1 ugadieall
Interpréte : Je ne me souviens pas.

Intervieweur 1 : D’accord, est-ce que vous vous souvenez peut-étre de la premiére affaire sur
laquelle vous avez eu a faire un rapport ?

oSl Y ugaieall
Interpréte : Je ne me souviens pas.

Intervieweur 1 : D’accord ... eh ... dans le document que nous avons vu jusqu'a présent, le
document...il y a un document notamment qui est signé le 23 mai 2012.

2012 sl 23 e i Ay lin (oW1 an I talioals Ll G 1 aa sial
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[00:10:04]

Intervieweur 1 : C’est le document qui concerne l'affaire de la personne qui avait volé .
nous en avons déja parlé.

| MR RC NI ER R
Interpréte : Oui, je me sou... je m’en souviens.

Intervieweur 1 : Pour les besoins du procés-verbal, c’est un document qui porte le numéro de
référence 0001-7528, plutét MLI-OTP-0001-7528.

MLI-OTP-0001-7528 (22 sl a1l 1 aa jiall

Intervieweur 1 : Nous avons également vu le jugement justement ... euh ... qui était mis par le
tribunal aprés votre rapport.

8 e ¢ OUaY aey AaSalt 45 jaal A Sall e Uelh) LS 1 aa yiall
Intervieweur 1 : Lequel porte le numéro de référence MLI-OTP-0001-7373.
.MLI-OTP-0001-7373 48 gl o3¢] an yalt ad)lf 1 an siall

Intervieweur 1 : Est-ce que ¢a vous rafraichit la mémoire par rapport au premier rapport que
vous avez eu a faire ? Est-ce que ... ou bien pour dire ¢a autrement ...

(oSol S oha ellly jlaas | o Gllly Slady ey o3 b 1 as siall

Intervieweur 1 : ... est-ce que ¢a pourrait étre le premier rapport que vous avez fait ?
43 9 ol 45y yn S 8 dsl 05 o OSer Ja 1 aa all
ST Y 1 gl

Interpréte : Je ne me souviens pas.

Intervieweur 1 : Est-ce que vous pensez que vous avez...vous avez pu faire des rapports avant
ce cas-la ?

Sl s2a Ja (S5 ey el dg S Al Sl 4l s a1 s el
S T gl
Interpréte : Euh ... c’est possible.
Intervieweur 1 : C’est possible mais vous ne vous souvenez pas ?
€S Y OS] 5 S pa shall
e T gl
Interpréte : C’est vrai.

Intervieweur 1 : Je vous demandais si ... si je prends ¢a, pour moi je me souviens de ma
premiére affaire jusqu’a présent et je pense que je me souviendrai jusqu’a ma mort. J'essaie de
savoir si vous, vous vous souvenez de votre premiére affaire.

Sl Lgan calelas dpaad Jgf S35 Ja Ll Canndl 13 U cilS 1 dpaad Jgf ST Lamdid Ul S 1 il
LS Y 1 gl

6
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Interpréte : Non, je ne me souviens pas.

Intervieweur 1 : D’accord, vous dites que c’est possible que vous ayez pu...que vous ayez fait
des rapports avant ... avant celui-la ?

Interpréte : C’est vrai.

Intervieweur 1 : D’accord, a partir de la, on sait aussi ... nous avons vu que vous avez fait
plusieurs rapports jusqu’a la fin, jusqu’au départ.

Al ol e cuad ey B Saa 138 any 5 Sl aa Al
o T gl
Interpréte : C’est vrai.

Intervieweur 1 : D’accord. Maintenant nous avons hier et ... euh ... et au mois de décembre que
certaines personnes que vous avez entendues ont ... ont admis ou bien confessé.

L 15 o) gl Cranind oyl alASY) any 43 U i 1 an el
Intervieweur 1 : D’accord ?
Zana T il
Interpréte : C'est vrai.

Intervieweur 1 : D’accord, comment ¢a se passait ? Nous avons ... nous avons vu les cas de vol
par exemple, comment ¢a se passait que les gens admettent devant vous ?

§imy s sa Y} CulS (S  Dlie 48 jualf Ll UG imy aY1 (IS (S 7 a yiall
) 5 Gaaall 8 ey 1 i gatiesall
Interpréte : Euh ... pendant I'enquéte vous voulez dire ?
Intervieweur 1 : Prenez le cas d’'une personne qui était arrétée qui est devant vous.
Sl Jie g 4dd g a8 (Sl adid Jie 240 aa sall
Intervieweur 1 : Comment ¢a se passait ?
St sl ) gall S CanS 1 an sl
il i agll g oy alASY) (any 4 1 ugalioall
Interpréte : OK, il y a certaines personnes qui sont arrétées preuve a I'appui.
Intervieweur 1 : Mm-mm.
Aagy agil g o (alA3Y) ey 51 gl
Interpréte : D’autres personnes ... euh ... sont arrétées et accusées.
Intervieweur 1 : Mm-mm.
Ay degilh ddde il o Apaill 8 Babatl) day 1 gl
[00:14:57]
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Interpréte : Par exemple la personne accusée donc la police vient avec et il y en a qui
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Intervieweur 1 : Quand vos dites que vous avez entendu, vous avez entendu qui avait
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Interpréte : Par exemple la personne accusée dont la police vient avec et il y en a qui
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Interpréte : Et aprés enquéte ... euh ... soit la personne est inculpée, soit la personne est ... euh
... acquittée.

Intervieweur 1 : D’accord, mais la phase ou vous leur posait les questions ... euh ... prenez le
cas ou il y a des preuves a I'appui, comment ¢a se passe ?

ot psall S a | (Sl Ay agale (il a3 ol Al 3al S (Sl ALY £ pha A e G r aa sall
UV | FEVRYE SV FRRT P L AU JPAV WP ES A

Interpréte : OK, la personne qui...euh...a été arrétée preuve a l'appui ... euh ... il y a des
preuves contre lui, il part directement en prison.

Intervieweur 1 : D’accord, mais ... mais nous parlons ici des ... des personnes qui ont admis,
qui ont confessé devant vous.

Sl 58 o] | (Sl paladl e natila 51 an sl
Alpaly oo ey 1 gl
Interpréte : Il a reconnu son cas, les faits.

Intervieweur 1 : Oui, tout a fait. Donc nous avons vu qu’il y avait ce genre de cas-la justement,
comment ¢a ... comment les gens arrivaient a confesser devant vous ?

Seslalal i yimy padlll 5 55aY) et iy (S g Juany aled dpcall o3 Jlo Lical Sla of Wl 5 51 aa iall
o353 Lo 13be il il o] By s iy ¢ cagaienadl
Interpréte : La fagon dont la personne confesse ? C’est ce que vous voulez savoir ?
Intervieweur 1 : La fagon et pourquoi la personne confesse selon vous ?
§ Gl B iy paddll G ying 13l 5 43 Hhall 1 an el
st drd gl (3 e A8 Ayl 4y S agie (il D Aty (adlB) 1 gaieall
Interpréte : Par exemple ...
S ing Y gy 58 pdlie (o i agaany | cgadeall

Interpréte : Par exemple la personne accusée donc la police vient avec etil y en a qui ... euh ...
qui admet les faits directement. Il y en a qui nie les faits.

S8 e mas 0Sae elal s (3l (Sae AaSaall dhile aSaius Ghilh by 13 ab sanais AuleYl iny s saaai § cigaiaall

RS

Interpréte : On les conseille ... OK ... que s’ils admettent les faits, le tribunal ... ils vont étre
peut-étre relachés ou peut-étre ils vont étre condamnés a un mois de prison et puis relachés.

J3Sa 51 gl

Interpréte : Et c’est comme ¢a.
Intervieweur 1 : Et si cette personne refuse de confesser ?
0l e Yl paddll (ad ;1Y 5 1 aa siall
ool (s Al S Aty ol e md 5 sl S 13 1 agaianal
Interpréte : Si la personne refuse d’admettre et que son cas concerne les biens publics ...
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LA A m A a1 gl

Interpréte : ... biens publics ou 'argent public ... euh ... euh ... il faut ... euh ... il faut faire sortir
la vérité ...

Al ) sall an p S gl
Interpréte : ... pour que ... euh ... les biens ou le droit retournent a ses propriétaires.
ih 55 4dl 2 ged 4gd IS 1Y) ol Jadh 48] jie) caus Y Gaddll 1 () Do dpal b Ladd (S 1Y) 7 crgaicall

Interpréte : Si ... si c’est un cas d’adultére ... OK ... euh ... ¢a dépend ... la personne ... slily a
des témoins dans ce cas d’adultére ou pas.

Intervieweur 1 : D’accord.
Ao oSay 35 5 4 Cayie 1Y Al aa  cased (lile OIS 1 gaienal)

Interpréte : S'il n’y a pas de témoins, ¢ca dépend de lui, de cette personne s’il admet avoir
commis I'adultére ou pas.

Intervieweur 1 : Mm-mm. D’accord.
seida Y g Y s VY 5 sl
Interpréte : Il n’est pas menace ni torture.
Intervieweur 1 : D’accord.
il 138 G e 3 sinl) Leal S amy il (3 s ¢l ) sols ilaie Apall) S 13 080 5 2 cagaianal

Interpréte : Mais si le cas ... euh ... concerne les biens publics, les bien des gens, de la
population il faut sortir ... euh ... la vérité, retourner ces biens a la population.

Intervieweur 1 : OK, c’est trés clair.
Jan maal g 1 aa sSall
Intervieweur 1 : Expliquez-nous comment vous faites sortir la vérité dans ces conditions-la ?
[00:20:02]
LA5EATH () g 53 (S Wl ria g iy puiall 52 8 1 aa siall

Intervieweur 1 : Je comprends parfaitement ... je comprends parfaitement qu'il s’agit d’argent
public, des biens publics qui sont retournés. Comment vous faites sortir la vérité ?

A5l o3 () ga A8 oS W i gh Adle (5 gin g Aalall Jf 5aY0 (3laty 43 fan aals Ul 1 aan jiall
Aaggally s yiay o dnaati iy (g3l) it oo Al Leleainy 3 580 A8 Ll 1 cogaianal
Interpréte : La premiére méthode utilisée par la police c’est de conseiller la personne de dire la
vérité.
Aane alal A IS iy dndaad 5 1 Gigatiesall
Interpréte : Lui présenter toutes les preuves devant lui.
gl g G ying Al 1 1 gl
Interpréte : S’il ne ... euh ... s’il "admet pas, s’il ne confesse pas, il faut la menace.
Adaill Cang gy o jiay ol 13 1 gaioall
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Interpréte : S’il n"admet pas par la menace, il faut torturer.
Intervieweur 1 : D’accord.
Aat s Blay (b iy al g cadatll 23 1Y 1 G gl
Interpréte : S’il n"admet pas aprés torture, il faut le relacher.
Intervieweur 1 : S’il la personne n’admet pas avoir ... aprés torture, vous la relachez ?
$4a ju (30Ul (g el dmy (adil) (o iy al 13) 1 an sl
R
Interpréte : Oui.
Intervieweur 1 : Pourquoi vous la relachez ?
Saa yu o gallat |§Ld}:ﬁjid\
A pall kel 8 Al 4l A A Gidle | Lile (e oY 1 cigatinal)

Interpréte : Parce qu’en accordance avec la sharia, il N’y a pas de preuves sur lui & cent pour
cent, des preuves a cent pour cent ...

AaSadll Al A Al oty ST S gateaall
Interpréte : ... pour le transférer au tribunal.
Intervieweur 1 : D’accord, je comprends, c’est clair.
ol ol Cuegh caa 1 an yall
Intervieweur 1 : Quand vous parlez de menace, de quel type de menace il s’agit ?
fanali angd gl g oo Gaati Ll 1 pa iall
)
Interpréte : Menace ...
et oS ol e oS Sl s 7 o gaiaall

Interpréte : ... euh ... menace ... euh ... normal comme menace ; on va vous faire ¢a, on va
vous faire ¢a, on va vous torturer.

Intervieweur 1 : D’accord, et vous dites justement que si ¢ca ne marche pas, vous torturez.
Quand vous dites « torture », c’est quel genre de torture ?

feadaill (00 ¢ 58 (g ecudilly (0 o g5 100 el ol 13f J 585 Ll 1 sl
e Lo s 080 5 Cadadll Jiage 3 AS Lo dll 5 1 cugaiacall
Interpréte : Wallah ce n’était pas dans mes fonctions de torturer mais j'ai entendu ...
el ¢ gada agil 1 gatisall
Interpréte : ... qu’ils torturent en ... euh ... battant, tabassant la personne.
adh ol ga Capdaill dplel ey G pall 1 qgaiaall
Interpréte : En majorité, la torture c’est de ... euh ... frapper la personne seulement.
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Intervieweur 1 : D’accord, vous dites que vous ... vous frappez la personne, d’accord, et vous
dites que vous avez entendu cela.

A Corans Sl B 5 7 aa al)
e T gadieall
Interpréte : C’est vrai.
Intervieweur 1 : D’accord, vous avez entendu cela ou ?
Sl Cmans cpf 1 pn el
J3a 38 Ak il el 1 gl
Interpréte : L’émir de la police m’a dit ¢a.
Intervieweur 1 : D’accord, vous-méme vous étiez a la police. Vous-méme vous étiez a la police.
ALJJI&M_\;S;MP}IAS\
e T gl
Interpréte : C’est vrai.

Intervieweur 1 : Et vous aviez dit que vous étiez souvent occupé au bureau ... que vous étiez
souvent au bureau.

SR Jala I saYh dplel b cuS ol W el g r aa il
a1 gl
Interpréte : C’est vrai.

Intervieweur 1 : Et nous avons vu que vous avez fait beaucoup des rapports des gens qui
etaient ... qui ont été entendues.

] L) 5 I Gy A e Ty adh ol U 1 a il
a1 gadeall
Interpréte : C'est vrai.

Intervieweur 1 : Quand vos dites que vous avez entendu, vous avez entendu qui avait commis la
torture ?

Sl Gy (3585 dah el 5 Cudeill dile i g el iy agial) padidll Ciady o g Al el Linie a1 ugatiecal)

[00:24:56]

Interpréte : OK ... euh ... chez nous, c’est 'émir de la police qui emméne la personne qui doit
étre torturée mais I'ordre de la ... de torturer ne doit étre donné que par le juge du tribunal ...

Al B a1 gl
Interpréte : ... du tribunal.

Intervieweur 1 : Essayons de comprendre parce que la nous parlons de dossiers ou d’affaires
qui ne sont pas encore devant le tribunal, n’est-ce pas ?
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_mwleuidm:g@ﬂgbaﬂ‘;;&hﬁﬁlOas‘@ajs:e;ju!\
e gl
Interpréte : C’est vrai.
Intervieweur 1 : Donc pourquoi le juge interviendrait a ce niveau-la ?
$ala jalf 228 & bl Ja 13lali 1 an sl
sl Uae Jomy aaldll 1 o galinalt
Interpréte : Le juge travaille avec nous par téléphone.

Intervieweur 1 : Est-ce que vous me dites que le juge dés le départ est au courant de I'affaire
sur laquelle vous travaillez ?

flaale oslaids, | gridl A dpallly | Liailly ale o dyladl die alall off W J g8 Ja 1 aa el
Lladlh aes gl 1 galucall

Interpréte : Pas tous les cas.
el Juai¥h iy ecndailly aduill (e daslas gl jAdnl & 5 Ada il ey Wb g dpal IS Y 1 gaiaall

Interpréte : Sila police ... euh ... voit que on doit extraire I'information de la personne en utilisant
la torture, il faut contacter le juge.

AS gl sl Amdad iy padll 138 ol 03 am 631 58 1 igatisall

Interpréte : Et c’est lui qui donne l'autorisation ... euh ... soit de tor... soit ... euh ... de torturer la
personne ou de la mettre en liberté, la relacher.

Intervieweur 1 : Donc dans ce systéme de fonctionnement, le juge peut autoriser la torture sans
avoir vu le dossier ou le rapport.

oanill g, o calall o g MUY 0 el el of S (ualal) e Janll g Adladl oda 8 1 aa yial)
a1 gl

Interpréte : C’est vrai.
I ot il Al Al s oA g Ada el ¢ aeY) (i Gasb e Gl e ally 1 gl

Interpréte : Oui, il ... euh ... il a connaissance du dossier ... euh ... par lI'intermédiaire de I’émir
qui lui explique le cas.

Intervieweur 1 : D’accord, d’accord, c’est clair.
goaly 1 aa il

Intervieweur 1 : M. AL HASSAN vous avez encore du thé et de I'eau devant vous. Si vous
voulez encore du thé, dites-nous.

_;LA eﬁugﬂcddﬁy:ﬁ\)ﬁd\

A2 1 el
adi] 7 aa gall
R Y
Interpréte : Il y a du thé, oui.
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Intervieweur 1 : D’accord ... euh ... donc continuons sur ce méme point précédent pour essayer
de comprendre comment ¢a se passait.

J}A{j‘ ME—GASLAM‘)MJM‘ b..JA &‘M ‘ftﬁsd.;a\y:ﬁ)m‘

Intervieweur 1 : Lorsqu'’il y avait donc besoin d’extraire I'information et que c’était autorisé, ou ...
ou ¢a se passait ?

el Joany S ol dlanle dalaall &5 5 (Sl Aegheall a0 ) dalall culS 13 1 aa siall
el Y cgatiall
Interpréte : Je ne sais pas.
OIS ) Ayl dae Bl B ety iy Ada 8l a1 i gaiaall
Interpréte : L'émir ...
(ot il e JA e L s qupadell

Interpréte : ... 'émir de la police emméne la personne en question avec des policiers ... euh ...
dans un véhicule ... OK ... dans un lieu ... euh ... euh ... loin de la population.

Intervieweur 1 : Donc la personne est sortie de I’enceinte de la...de la police, c’est cela que
vous dites ?

e 201 i (0 g oA 138 Gl T pa il
ea T gaiuall
Interpréte : C’est vrai.
Intervieweur 1 : D’accord.
a1 il
Intervieweur 1 : Et vous savez dans quel type d’endroit ¢a se fait ?
0elld 48 any (o3 (Sl Y kil g 5 A apai b 5t aa el
Intervieweur 1 : Quand vous dites loin de la population.
Al 7 A e Anlel dnlel s Ggatiaall
Ol e e J 68 W aa
Interpréte : En majorité, en dehors de la ville.

Intervieweur 1 : Et pourquoi ce besoin d’aller en dehors de la ville quand c’est autorisé par le
juge ?

il Ji e 03 f 03 S 13 Al z Sl ladll dals ollia 13lal 51 aa el
el Y sl
Interpréte : Je ne sais pas.
coir 136 Canill ALl g (i) il iy de o ¢y g Y 430 e ] ;o gaiacal)
[00:29:58]

Interpréte : Je pense qu’ils ne voulaient pas ... euh ... que la population entende une personne
torturée.
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Intervieweur 1 : Vous pensez qu’ils ne voulaient pas ou bien vous savez qu’ils ne voulaient
pas ?

el (3 0 058 ol pdl i il W) 5 el g 30 05 ol gl a1 Sl
LA agie ] 1 cgadioalt
Interpréte : Je le pense.
Intervieweur 1 : Vous n’étes pas sar ?
faslie cuud 1 aa il
Sl ol 1 G gatialt
Interpréte : Je ne suis pas sir.

Intervieweur 1 : D’accord, a votre avis quelle autre explication pourrait y avoir pour qu’ils
ameénent la personne en dehors ?

4al8 L$AS| U sasief éﬂ‘ k._\..\.u\“ FY) faa u‘)oi Y gaiaall

Interpréte : Je ne sais pas, c’est ... c’est ... c’est la raison dont je viens de vous expliquer. C’est
la raison pour laquelle on 'emmeéne dehors.

Intervieweur 1 : D’accord ... euh ... prenons un cas concret que nous avons déja vu.
i L L o A Ll e Je a0 Wl 1 aa sl
Intervieweur 1 : C’est |'affaire de la personne qui vendait de I'alcool chez lui.
Ay A sl o S (A addll 1 aa il

Intervieweur 1 : Il y avait d’ailleurs une femme dans la maison quand la police est arrivée et un
homme qui était ivre.

OIS day s canll Jala sl ) s calS Ayl cibeay Ll g 2 aa all
Intervieweur 1 : Nous avons déja ... nous en avons déja parlé si vous vous souvenez bien.
L S 1) Al o 3 e a1 aa il
Ll 7 galucall
Interpréte : Je l'ai oublié.

Intervieweur 1 : Je vais vous montrer le document immédiatement. C’est le document qui porte
le numéro de référence MLI-OTP-0001-7514.

MLI-OTP-0001-7514 oz sall a1 dpuaill o3¢y dabeiall 483 51 oty slus 1 an jiall
Intervieweur 1 : Je vous le montre.
REP NS PO
Intervieweur 1 : Maitre.
A 7 aa sl
Intervieweur 1 : Nous avons déja vu ensemble et nous avons lu une partie de ce document.
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ﬁﬁjlhdhuﬂc‘);\b\ﬁjuauéaﬁ.u}j| oﬁAUéﬁ:ﬁjid\

Intervieweur 1 : La c’est un cas concret sur lequel vous avez travaillé vous-méme, n’est-ce
pas ?

Sranaa ¢ Lale calaidf el Al 038 1 aa il
PYSIREYE SN
Interpréte : Oui.
Intervieweur 1 : Donc c’est le cas d’'un homme qui s’appelait_
D - - 2
Intervieweur 1 : Est-ce que va vous rafraichit la mémoire ? Nous en avons déja parlé.
A2 T G gatieall
9 SN Ja 1 A jiall
AN T Q@ gl
Lo Whaad 1 aa il
A2 T gatiesall
Interpréte : Oui, je m’en souviens.

Intervieweur 1 : D’accord, et vous vous souvenez que nous avions lu le texte qui disait ... votre
texte vous avez reconnu, il disait que la personne avait été entendue ... avait été interrogée
plutdt et torturée.

gLyt avasl | sl il 13 e e sa Gl el eleas U 5 SAT 51 s sl
Interpréte : A été ... vous pouvez répéter ?
Intervieweur 1 : A été interrogée et torturée.
Al 5 paddll Ol i) a3 yeah 1 Al
a1 gl
Interpréte : C’est vrai.
Intervieweur 1 : Mais sans résultat.
A a1 pa il
s T gl
Interpréte : C’est vrai.

Intervieweur 1 : Donc maintenant ce cas précis, si vous pouvez essayer de vous en souvenir.
Donc la personne a été arrétée aprés l'opération ... 'opération de police, a été amenée a la
police.

Ada il S e o a5 4dd a3 Gt 3 Al SN Jsla t an yiall
a1 gl
Interpréte : C’est vrai.
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Intervieweur 1 : Vous ... vous I’entendez.
A a1 aa all
Intervieweur 1 : [Incompréhensible, 00:34:22] votre rapport.
RO yuasiyaa yiall
Intervieweur 1 : Aprés la personne a été interrogée et torturée.
A s paddll ol et i laasmy 51 aa il
e T gl
Interpréte : C’est vrai.
Intervieweur 1 : Vous aviez dit que la torture s’était passée ailleurs.
AT S G deany sl o Wl 5 7 aa giall
a1 gaiaall
Interpréte : C’est vrai.
Intervieweur 1 : Donc est-ce que ce cas vous savez ou la personne a éte torturée ?
Soad il 138 Cudad a3 ol o pad Al o2 8 Ja 1 pa iall
SN Y 1 gl
Interpréte : Je ne me souviens pas.
[00:35:00]
Intervieweur 1 : Est-ce que vous savez qui 'a amené pour le torturer ?
feudaill o3af (e Cijat Ja 1 aa all
A il el b Ly S 53 el 1 G gatieaall

Interpréte : La torture ... euh ... c’est ... c’est seulement ... c’est la tache ... c’est seulement la
tache de I'émir de la police.

Intervieweur 1 : D’accord, est-ce que vous vous souvenez dans ce cas précis ... euh ...
combien de temps ¢a a duré entre le moment ou ils 'ont amené et quand ils I'ont ramené a la
police ?

Interpréte : Pouvez-vous répéter ?

Intervieweur 1 : Est-ce que vous vous souvenez de la durée ? Parce que vous dites qu’ils I'ont
amené quelque part pour le torturer.

Acndaill oj.l";‘\ ?@_J Jst Sl esall @ oS Ja ﬁ)ld\
Sudaill Bae,, Baedl 1 cagaiecalt
Interpréte : La durée de la torture ?

Intervieweur 1 : Si je comprends bien votre rapport, cette personne a été entendue, a été
torturée a un moment donné et vous me dites que la torture ¢a se passe ailleurs.

AT S g Jaany ol 5 Ayt o5 5 4] £ LaaY) 5 Gl 3 4sh LSS Ul el 3 an ial
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s T gl
Interpréte : C’est vrai.
Intervieweur 1 : Aprés la torture, ils raménent la personne a la police.
Adaall S e M) Gadillly (S cadaill any 1 aa Sl
na T gl
Interpréte : C’est vrai.

Intervieweur 1 : D’accord, donc ce que je vous demande de se souvenir combien de temps ¢ca a
duré.

Chleall s2a, 038 Caaly oS gl ala oS S o 1 an slal)
(O S a8l s sila b 1 gl

Interpréte : lls 'ont amené ... euh ... euh ... a la police en état d’ivresse.
A gaind ey i oy Sl ad s candl B S i ol L e 1 igatiaall

Interpréte : Je pense qu'il est resté en prison ... euh ... jusqu’a son réveil ... euh ... et puis ils
I'ont interrogé.

Al i o3 ey Sl die Cad Ladie 1 gl
Interpréte : Aprés qu’il s’est réveillé de son état d’ivresse, il a été interrogé.
5 13 maaa T qgaloall
Interpréte : C’est ¢a.
La S Y @iy 5 @lly c i Bl 51 G gaiecalt
Interpréte : Je ne me souviens pas de la durée ...
Intervieweur 1 : D’accord.
Interpréte : ... ou combien de temps ¢a a pris.

Intervieweur 1 : D’accord, donc la police I'a interrogé. Vous avez fait le rapport comme nous
voyons et cette personne n’a pas confessé.

ol 138 B ging o 0 8 (o3 LSy Ayl 4l el
s T gl
Interpréte : C’est vrai.

Intervieweur 1 : Alors si cette personne n’a pas confessé, pourquoi elle n’a pas été relachée ?
faa yuo (30U) 3 3l (i3l 10 o ying a1 13 7 a3 siall
S A pealtal sl gl pasall Gl oYl Cuay dndad a8 g8 1 ugaianal)
LA e peallhan Sl gl padills Ca ey s Andad 3 7 aa glall
(R o S 5 danf ol T gl

Interpréte : Il a été torturé pour essayer de savoir ou de connaitre le nom de la personne qui lui
rapporte I'alcool, vin de ... de dehors de TOMBOUCTOU.
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(2 o JS g Al 45y jh g a1 gl
Interpréte : Et la fagon dont il le fait rentrer.
cgin oala oty i dal s (33Uf (S W L el dae 5 Of S 40Y A ndie agile g OST 51 o gaenal)

Interpréte : Mais le probléme c'est que ... euh ... c’est un accusé en état d’ivresse et en
possession d’alcool donc ... euh ... il ne doit pas étre flagellé.

s oala (S Y 7 aa sall
B im am Y Asd o B3] da Ay Y 1 gatieall
Interpréte : Il ne doit pas étre relaché qu’aprés son ta’zir.
Intervieweur 1 : D’accord, d’accord, c’est compris.
A cp gghe T paial

Intervieweur 1 : M. AL HASSAN vous avez ... vous avez également expliqué que vous receviez
ala police les ... les décisions des juges.

Sl AlSal N g 3Ll e f B (5 Ada pdll S ye o alias B Gueadh andl W) a5 LeS 1 an sl
s T gl
Interpréte : C’est vrai.

Intervieweur 1 : Nous avons déja vu certains de ces documents donc émis par le...par le
tribunal.

Ll 0 (50 5 lall 36l o3 inny e Linllef 5 2 an el
Intervieweur 1 : Je vais vous montrer un document ...
[00:40:01]

Intervieweur 1 : ... qui porte le numéro de reference _
R

Intervieweur 1 : Je vais vous le montrer sur mon écran d’ordinateur.
orsmlas 3 AES s ohe s 1 aa all

Intervieweur 1 : Je vais vous demander de regarder un petit bout de temps et dites-moi si vous
avez déja ce document.

LAy el 1 pa el

FREJURRL S PURREU PR NS YT PRPE P
R
Interpréte : Oui.
Intervieweur 1 : Et comment vous connaissez ce document ?
RS e e
s Uitie 488 ) Apuaill e i 5a 1 cagaianal
Interpréte : Euh ... jai reconnu le cas.
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Chas oSl 5 7 aa el

o2 gl
Interpréte : Et on a ... on a une copie ...
Ada il die 1 G gl
Interpréte : ... chez la police.
Intervieweur 1 : J'allais vous demander c’est qui « on » ? Vous avez dit « la police ».
e Y
Ada p8l1 s gl
Interpréte : La police.
Intervieweur 1 : Non, justement merci pour la précision.
g sill | S aa all

Intervieweur 1 : D’accord, est-ce ... et ... et c'était quoi ce cas que vous avez reconnu ?
e b ot Al Apaill o2 _ale 1 siall
o aday cull aday Ligle 5ol e e aSa Fyald 1 o gl

Interpréte : C'est...c’est un jugement ... euh ... la personne Dadou MAIGA ... euh ...
condamnée a avoir la main coupée.

Intervieweur 1 : D’accord, est-ce que c’est le méme cas dont vous avez parlé avant ?
S8 e lhe clian Sl dpadlh (it Ja 1 el
s 3as o Y Apuaill el cand 1 G gatenall
Interpréte : Oui, c’est le méme cas. C’est le seul cas.

Intervieweur 1 : D’accord, justement c’est ce que jallais dire. Vous aviez dit ... euh ... pendant
votre audition ici méme et dans votre interview, nous avons montré qu’il n’y a eu qu’un seul cas
d’amputation 8 TOMBOUCTOU.

Sn g Aol U Juan 4l il L6 5 Us Wi 4l ) clf 3 sl
s T gl
Interpreéte : C’est vrai.
Intervieweur 1 : Et vous savez qui ... euh ... qui est 'auteur de ce document ?
LSl oda | e IS sa e By a5 1 aa Sl
ol Lo a8 g daSas, | AaSaall lS 1 Ggatusall
Interpréte : Le ... le secrétaire du tribunal ... euh

...euh ...
Interpréte :
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656 I - -
657 . -
658 Interpréte : Oui.

659  Intervieweur 1 : Et quand vous dites « le secrétaire », c’est qui ?

660 €3 0n Sl i L 1 a il
662 Interiréte : Les secrétaires des ju... du juge qui écrivent sur les ordinateurs,_

663

664 -
665 Interprete S

666 Intervieweur 1 : D’accord.

667 S gl LalSH s gl
668 2ol 1 aa siall

670  Interpréte : On en a parlé avant.
671  Intervieweur 1 : Oui, tout a fait oui tout a fait.
672  Interpréte : Oui.

673 Intervieweur 1 : D’accord, je vous remercie. Juste une derniére précision ; la date de ce ... de ce
674  document.

675 A5 0 g JS a5 AT T aa sl
676  Intervieweur 1 : Juste pour les besoins du procés-verbal.

677 il il t aa sl
678 2012 aaiis 12 1 gl
679 2012 s 12 . panall 5. 1 a2 sl

680 Interpréte : Le 12 septembre 2012.
681 Intervieweur 1 : D’accord, je vous remercie M. AL HASSAN.

682 NUTPEU IV (N RYEREPEN |
683 Intervieweur 1 : Nous allons faire une petite pause a ce stade.
684 B mad da i 5 58 230 1 an sl
685 Intervieweur 1 : |l est 12 heures 29.
686 A8y 29 512 deludl 1 pa stall
687 Intervieweur 1 : Je vous remercie.
688 JSE 1 A il
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689  [00:44:25. Fin de I'enregistrement]
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